Psalm 115 (Aus/NZ) : lead sheet

To you, Lord, I will offer a sacrifice of praise

Kate Keefe
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To  you, Lord, 1 will__ of - fer a sac-ri - fice of praise.
Verse 1
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Howcan I re - pay the_Lord for  his__good-ness to me? The__
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cup of sal-va - tion 1 will__raise; 1 will__call onthe Lord's name.
(To Response)
Verse 2
D A D A
13
) 4 |
VA1) — ! | ‘
@bu o - (" — »  — ?
My VOWS to the Lord I will ful - fil be -
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fore all his____ peo - ple. o pre - cious in the
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eyes of the Lord is the_ death  of his  faith - ful.
(To Response)
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Your ser - vant, Lord, your____ ser - vant am I;
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you have__ loos - ened my  bonds. A thanks - giv - ing sac - 11 -
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fice I make: I will__ call on the Lord's name.
(To Response)
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My VOWS to the Lord I will ful - il be -
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fore all his__  peo - ple, in the  courts of the
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house of the Lord, in your__ midst, O Je - ru - sal - em
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To you, Lord, 1 will__ of - fer a sac-r - fice of praise.
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